SUTARTIS NR. 23/04-04
DEL METINIU FINANSINIU ATASKAITU AUDITO PASLAUGU
2023 m. balandZio 18 d.

VsI Kauno misky ir aplinkos inZinerijos kolegija, jstaigos kodas 111967716, registruota LR juridiniy
asmeny registre adresu Liepy g. 1, Girioniy k. LT-53101 Kauno r. sav., atstovaujama direktoriaus Vaidoto
Lygio, veikian¢io pagal jstaigos statutg (toliau tekste vadinama “UZSAKOVU?”) ir I] V.Tamasausko audito ir
konsultavimo paslaugy imoné, jmonés kodas 126005774, registruota adresu Lukiskiy g. 5-521, Vilnius, LT-
01108, atstovaujama jmonés vadovo Vitalio TamaSausko (toliau tekste vadinama “VYKDYTOJU”), toliau kartu
vadinamos “Salimis” arba atskirai “Salimi”, sudaré $ig sutartj dél UZsakovo 2021 m. finansiniy ataskaity audito
ir susitaré dél Zemiau pateikty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Uzsakovas skiria Vykdytoja, o Vykdytojas sutinka atlikti 2022 m. UzZsakovo metiniy finansiniy
ataskaity, parengty pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus, reglamentuojancius vieSojo
sektoriaus jstaigy buhalterine apskaitq ir finansiniy ataskaity sudaryma, taip pat kitus teisés aktus (toliau
— “finansiniy ataskaity”), audita.

1.2.  Audito tikslai yra (1) jvertinti, ar UZsakovo finansinés atskaitos visais reikSmingais atzvilgiais tikrai ir
teisingai parodo UZsakovo finansine biikle, veiklos rezultatus ir pinigy srautus, (2) jvertinti, ar Uzsakovo
finansineés atskaitos parengtos pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus, reglamentuojancius
vieSoj sektoriaus buhalterine apskaita ir finansiniy ataskaity sudaryma, taip pat kitus teisés aktus, ir (3)
jvertinti, ar UZsakovo parengtoje veiklos ataskaitoje pateikti duomenys atitinka finansiniy ataskaity
duomenis.

1.3.  Vykdytojo atliekamo audito tikslas yra deramai isitikinti, ar finansinése atskaitose néra reikSmingy
informacijos iSkraipymy. UZsakovas atsako uZ tai, kad buity uZzkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir
jstatymy bei kity norminiy akty paZeidimams. Vykdytojas jsipareigoja planuoti audita taip, kad turéty
pakankamas galimybes pastebéti reikSmingus finansiniy atskaitomy ir apskaitos jrasy iSkraipymus (tarp
ju bet kokius reikSmingus informacijos iSkraipymus, susidariusius dél apgaulés, klaidy ar jstatymy bei
kity norminiy akty pazeidimy). Atsizvelgdamas i tai, kad audito metu naudojamas atrankinio tikrinimo
principas, Vykdytojas negarantuoja, kad bus aptiktos visos esmineés klaidos ir/ar reik§mingi informacijos
iSkraipymai, jei tokiy biity.

1.4.  Auditas bus atliekamas vadovaujantis Tarptautiniais audito standartais, LR finansiniy ataskaity audito
istatymu ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais audita bei auditoriy darba bei laikantis Tarptautinés
buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly etikos kodekso.

2. AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS

2.1.  Audito tikslais Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas tiek, kad galéty
spresti, ar ji sudaro pakankama pagrinda metinéms finansinéms atskaitoms parengti ir nustatyti, ar
UzZsakovas tinkamai tvarko apskaita.

2.2.  Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus iSvada apie metines finansines ataskaitas ir audito ataskaita
(toliau — “audito darbo rezultatus™).

2.3. Uzsakovas atsako uz tai, kad Vykdytojui biity pateikta visa auditui reikalinga informacija bei finansiniy
ataskaity projektas.

2.4. Sia sutartimi apibréZtas auditas bus laikomas baigtu, kai UZsakovui pateikti visi audito darbo rezultatai,
nurodyti Sios sutarties 2.2. punkte, kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu — priémimu, patvirtinanciu,
kad jsipareigojimai buvo jvykdyti tinkamai ir laiku, nebent Salys biity pasirasiusios atskirg perdavimo —
priémimo akta. Saliy nustatomas audito pabaigos terminas - 2023 m. geguzés 22 d.

2.5. Greta audito darbo rezultaty, tuo atveju, jeigu Vykdytojas pastebéty reikSmingy apskaitos ir vidaus
kontrolés sistemy trikumy, tokiu atveju jis pateiks UzZsakovui atskirg laiska (“LaiSka vadovybei”).
LaiSke vadovybei bus nurodyti tik tie UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemy ir kity verslo



3.

aspekty trikumai, kuriuos Vykdytojas pastebéjo audito metu ir j kuriuos, Vykdytojo nuomone, bitina
atkreipti UZsakovo démes;j.

AUDITO GRUPE

3.1. Uzsakovui pritariant, audito grupei vadovaus ir audito darbo rezultaty dokumentus pasiraSys auditorius

3.2

4.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Vitalis TamaSauskas (auditoriaus paZyméjimo Nr. 288).

Vykdytojas pasilieka teise jtraukti kitus darbuotojus atskirai to nederindamas su UZsakovu, taciau i$ karto
apie tai jj informuodamas.

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia veikdamas kaip audito
jmoné, negali bati atskleidZiami ir (arba) perduodami treCiosioms Salims be iSankstinio rastiSko
Vykdytojo sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus. Apie bet kokj
informacijos atskleidimo atveji UZsakovas iS anksto ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines dienas
informuos Vykdytoja.

UZsakovas jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja nuo bet kokiy treciyjy Saliy UZsakovui padaryty nuostoliy ar
Zalos, kilusios treCiosioms Salims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus dokumentus ar
informacija.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uz metines finansines ataskaitas bei tinkama apskaitos jrasy tvarkyma,
ju tiksluma, iSbaigtuma bei pagristuma.

UZsakovo vadovybé taip pat atsako uZ tai, kad Vykdytojui biity laiku pateikiami visi jam reikalingi
UZsakovo apskaitos duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, jskaitant dalininky ir vadovybés
sprendimus ar tokia informacija bei duomenis, kurie, Vykdytojo nuomone, yra biitini, kad jis galéty
pateikti audito darbo rezultatus.

UZsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas neiSvengiamai apima ir tokius
faktus bei vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindéti buhalterinés apskaitos jrasSuose. Vadovaudamasis
audito standartais, Vykdytojas praSys, o UZsakovas jsipareigoja rastu patvirtinti Vykdytojui (“Vadovybés
pareiskimy laiSkas”), kad finansinése atskaitose esanti ir su ja susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo
pateikta rastu ar ZodZiu, yra teisinga, tiksli ir iSsami. Vadovybés pareiSkimy laiSkas yra biitina salyga, kad
UZsakovui biity pateikti audito darbo rezultatai.

UZsakovas ir jo vadovybé atsako uZ teisingg ir pilng informacijos bei duomeny, reikalingy auditui atlikti,
pateikimga Vykdytojui raStu ir ZodZiu, jskaitant, informacija, atspindéta ar neatspindéta finansinése
atskaitose, bet ja neapsiribojant.

VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti UZsakovui ir, UZsakovo pageidavimu, jo Dalininkui
audito darbo rezultatus.

Vykdytojas pasilieka teise nustatyti audito darbo rezultaty turinj ir formuluote.

Uzsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus jrodymus, kokie pastarajam atrodys reikalingi
siekiant padaryti pagrijstas iSvadas.

Atlikdamas audita Vykdytojas naudosis visais reikiamais jgiidZiais, bus atidus ir uolus bei vykdys savo
jsipareigojimus pagal taikytinus profesinius standartus.

Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir/arba UZsakovo parengti ir Vykdytojui pateikti
dokumentai bei kita medZiaga ir/ar informacija, kuria Vykdytojas gavo atlikdamas audita, yra laikoma
darbo dokumentais ir yra Vykdytojo nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialiis, juos saugo
Vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus bei Vykdytojo nustatyta politikg ir
procediiras, taciau jie gali biiti atskleisti taikytiny jstatymy numatytais atvejais.



6.6. Visu sutarties vykdymo laikotarpiu Vydytojo procesiné atsakomybé turi biiti apdrausta privalomuoju
civilinés atsakomybés draudimu.

7. ATSISKAITYMAS

7.1.  Audito atlikimo kaina yra 1950,00 EUR (vienas tiikstantis devyni Simtai penkiasdeSimt eury ir 00 cnt) ir
21 % PVM, kuris papildomai sudaro 409,50 EUR. Bendra sutarties kaina su PVM 2359,50 EUR. ( du
tikstanciai trys Simtai penkiasdeSimt devyni eurai 50 ct.)

7.2.  Atsiskaitymo terminai nustatomi 30 (trisdeSimt) dieny nuo audito darbo rezultaty pateikimo ir saskaitos
uz auditg iSraSymo dienos.

7.3. Jei UzZsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteikty papildomas paslaugas, dél tokio darbo apimties ir
uzmokescio bus tariamasi i$ anksto, ir saskaitos uz tokj darbg bus pateikiamos atskirai.

8. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Salys pripaZjsta ir patvirtina, kad $ios sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma pasirasius 3ig
sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rastiSko kitos
Salies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus arba biitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti ia sutartimi Saliy prisiimti jsipareigojimai.
Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas vieSai skelbiamai informacijai.

8.2. Salys vienareik$miskai sutaria, kad auk$¢iau esanciame 8.1 punkte nustatytas konfidencialumo
reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi su UzZsakovu ir kuria Vykdytojas gavo
audito metu, iSskyrus tuos atvejus, kai UZsakovas rastu sutinka atskleisti informacija arba kai tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

9.1. Vykdydamos sutartj, Salys keiCiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas i$
UZsakovo ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Vykdytojo pareigy pagal
Sig sutartj teikimu, Vykdytojas yra savarankiSkas asmens duomeny valdytojas UZsakovo, kaip teikiamy
asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu.

9.2. Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas pati bus atsakinga uZ tai, kad asmens duomenys biity tvarkomi
teisétai, vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomeny valdytojui taikytinais teisés aktais,
iskaitant, bet neapsiribojant, Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg (toliau — BDAR).

9.3. UzZsakovas, pasiraSydamas Sig sutartj patvirtina, kad turi jgaliojimus ir (arba) teisinj pagrinda perduoti
Vykdytojui asmens duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugy pagal Sig sutartj teikimu, ir kad bet kurie
UZsakovo surinkti ir Vykdytojui pateikti ar pateiktini asmens duomenys buvo tvarkomi laikantis taikytiny
duomeny apsaugos teisés akty, jskaitant BDAR. Vykdytojas atsako uz asmens duomeny konfidencialumg
ir sauguma nuo asmens duomeny gavimo momento.

10. FORCE MAJEURE

10.1. Nei viena Salis nebus atsakinga uZ $ios sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jei tai
salygos force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés), valstybés ar treciosios Salies veiksmai.

10.2. Kiekviena Salis kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, pranesa
kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima ir aptaria sutarties sustabdymo ir (arba) jos
nutraukimo galimybes.

11. SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Jei UZsakovas nevykdo 5.2. punkte, arba 2.3. punkte nurodyty jsipareigojimy, Vykdytojas pasilieka teise
sustabdyti Sia sutartimi numatyty paslaugy teikimq apie tai iS karto praneSdamas UZsakovui. Toks
sustabdymas nebus laikomas Vykdytojo padarytu sutarties paZeidimu. Jei UZsakovo jsipareigojimy
nevykdymas uZsitesia ilgiau nei 20 (dvideSimt) dieny nuo tokio praneSimo dienos, Vykdytojas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti sutartj nepateikdamas audito darbo rezultaty, o UZsakovas privalo sumokéti iki
nutraukimo dienos susidariusj uzmokestj.



11.2. Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad $ia sutartj gali nutraukti bet kuri i§ Saliy, pranesdama apie

nutraukimg raStu ne véliau nei 15 (penkiolika) dieny iki numatomos nutraukimo datos. Tokiu atveju
UZsakovas sutinka sumokéti Vykdytojui atitinkama uZmokescio dalj uZ audito darba, atlikta iki datos, kai
buvo gautas praneSimas apie numatoma sutarties nutraukima.

12. ATSAKOMYBE

12.1.

12.2.

12.3.

Vykdytojo atsakomybé yra apribota atsakomybe uZ tiesiogine Zala (nuostolius, netesybas ir pan.), kurig
UzZsakovas patirty dél Vykdytojo, jo darbuotojy tycios ar didelio neatsargumo atliekant Sioje sutartyje
numatytas paslaugas.

kilusiy teisiy, pareigy ir/ar pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Vykdytojo ar UZsakovo atzvilgiu be
iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo.

Sios sutarties 12.1. — 12.2. punktuose i$déstytos nuostatos isliks galiojancios ir po to, kai bus visiskai
atliktas darbas bei suteiktos visos paslaugos pagal Sia sutartj.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

Si sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

UZsakovas vadovaudamasis Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato aplinkos apsaugos kriterijus:
Paslaugai tiekti sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t.y. vieSojo pirkimo sutartyje yra numatoma salyga,
kad vieSojo pirkimo sutartis ir priémimo-perdavimo aktas yra sudaromi elektroniniu biidu, o tai reiskia,
kad nespausdinant Siy dokumenty yra naudojama maziau gamtos iStekliy.

Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet koks gincas ir/ar reikalavimas, kylantis i$ Sios sutarties, i$ Sios
sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susijes su Sia sutartimi, visy pirma bus sprendZiamas
Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepasiekus susitarimo, toks gincas bus sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais.
UZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie praneSimai, praSymai bei kitoks susirasinéjimas rastu

vyks lietuviy kalba ir bus siunciamas pastu arba jteikiamas asmeniskai Salies jgalioto atstovo arba,
nebent Salys susitarty kitaip.

13.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po viena Vykdytojui ir UZsakovui.

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
VI Kauno misky ir aplinkos inZinerijos kolegija II V. TamaSausko audito ir konsultavimo jmoné
Istaigos kodas: 111967716 Imonés kodas: 126005774

PVM mokétojo kodas: LT100002022116
Adresas: Liepy g. 1, Girioniy k. LT-53101 Kauno r. sav. Adresas: LukiSkiy g. 5-521, LT-01108 Vilnius

Tel.: (8 37) 383082, (8 37) 383138; Tel./ Faks. (8 685) 27900, (8 5) 2151035
El. pastas: info@kmaik.Im.lt El. pastas: vta2@inbox.lt.
A./s. Nr.: LT837300010074197742 A./s. Nr.: LT617044060001628794
Bankas: SWEDBANK, AB, Kauno reg. skyrius Bankas: AB SEB
Direktorius . . . . . . . . . Imonés vadovas .

Vaidotas Lygis Vitalis TamaSauskas
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